P ASDACE |
ASPACE JCDecaux

Confedgracibn

CONVENIO DE COLABORACION EMPRESARIAL EN ACTIVIDADES DE
INTERES GENERAL ENTRE JCDECAUX y CONFEDERACION ASPACE

En Madrid, a 11 de junio de 2025
REUNIDOS

De una parte, D. Carlos BARON THAIDIGSMANN, mayor de edad, con DNI nimero 10598239T y D.
Rubén DiEZ FERNANDEZ, con DNI niimero 00827814K, en nombre y representacién, en su calidad de
Apoderados, de la entidad mercantil JCDECAUX ESPANA, S.L.U., con domicilio social en la Avda. de
Aragon n2 328 (28022 MADRID) y NIF nimero B28762003, constituida mediante escritura publica
otorgada ante el Notario de Madrid D. Enrique Giménez Arnau, el dia 30 de marzo de 1982, bajo el
numero de orden de su protocolo 1.272, e inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, al Tomo 6.592
General, de la Seccion 32 del Libro de Sociedades, Folio 103, Hoja niimero 55.929 I, Inscripcién 12,y
cuyas facultades para la firma del presente documento derivan de las escrituras de poderes
otorgadas ante el Notario de Madrid, D. Juan José de Palacio Rodriguez, el dia 21 de septiembre de
2016, y el 4 de mayo de 2018, bajos los nimero de protocolo 2.166 y 1.692 respectivamente, ambas
inscritas en el Registro Mercantil.

En adelante, “JCDecaux” o el “Colaborador”

De otra parte, CONFEDERACION £SPANOLA DE ORGANIZACIONES DE ATENCION A LAS PERSONAS
CON PARALISIS CEREBRAL Y AFINES (en adelante la “CONFEDERACION ASPACE") , con domicilio en
Calle General Zabala 29 (C.P 28002) y con N.I.F G-31162985, representada en este acto por Don
Andrés Castelld Kasprzycki, mayor de edad y con DNI ntiimero 02869190D, en calidad de Director
General de la misma, facultado para este acto en virtud de escritura otorgada en fecha 22 de
noviembre de 2022, ante el notario de Madrid D. Antonio — Luis Reina Gutiérrez, con el nimero 9824
de su protocolo.

En adelante, “La Entidad”.

MANIFIESTAN

(i) Que la CONFEDERACION ASPACE es una es una entidad sin animo de lucro declarada de
utilidad publica que tiene como objeto refiejado en sus estatutos con caracter general
el mejorar la calidad de vida de las personas con paralisis cerebral, discapacidades
afines y sus familias, mediante la defensa de sus derechos, el apoyo a las familias, los

servicios a las entidades asociadas y la cooperacidn institucional.

(ii) Que JCDecaux, como empresa socialmente responsable y comprometida con su entorno,
viene participando de forma regular, en el fomento de campafias publicitarias de
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sensibilizacién, con el fin de contribuir al bienestar de la sociedad, mejorar la calidad de
vida de las personas y lograr un mayor desarrollo social, educativo, ambiental y cultural
en proyectos de intervencién social, tanto a nivel local, nacional e internacional, y
encontrar de este modo, la mejor solucién para involucrar y movilizar a los miembros de
la comunidad en su implementacion, y motivar a otros para que también actten.

(iii) Que ambas organizaciones, mediante la firma del presente CONVENIO DE
COLABORACION, acuerdan cumplir con sus compromisos, con sujecién a los siguientes,

PACTOS

PRIMERO - OBJETO DEL CONVENIO

El objeto del presente Convenio de colaboracién en actividades de interés general tiene por objeto
la cesién a la Entidad de espacios publicitarios, a través del sistema denominado “Floating time”, es
decir, conforme a la disponibilidad de espacios y a eleccién de JCDecaux, y la fijacion de la carteleria.

Por su parte, la Entidad difundira la colaboracién del Colaborador en sus actividades fundacionales,
en los términos que quedan indicados en el presente Convenio. La difusiéon de la participacion del

Colaborador no constituye en ninguin caso una prestacion de servicios.

SEGUNDO - ALCANCE DE LA COLABORACION

Resultado de las sinergias de JCDecaux y la Entidad, ambas instituciones promoveran acciones de
difusion del objeto del presente Convenio.

TERCERO - OBLIGACIONES DE LAS PARTES

1. Por parte de la Entidad.

e Produccidn e impresién de las creatividades y de la carteleria afijar, en el caso de soporte
papel, o de las piezas digitales.

e Remision de la carteleria y/o de las piezas digitales a JCDecaux con suficiente antelacién
(7 dias en el caso de los carteles).

e Difusién, promocién y publicidad, por cualquier medio, de la participacion del
Colaborador en las actividades de la Entidad (e.g., via web, redes sociales, seminarios,
publicaciones, memorias, eventos, actividades propias de la Entidad ...).

2. Por parte de JCDecaux.

e Difusion en los soportes publicitarios, conforme a las disponibilidades de JCDecaux.
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3. Ambas partes:
El acuerdo y sucesivas colaboraciones entre ambas entidades se comunicardn debidamente y de
forma consensuada a fin de dar a conocer y fortalecer el vinculo entre ambas, usando los canales

de comunicacién mas idéneos y decididos en cada ocasion a tal efecto.

CUARTO - DERECHOS DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

La suscripcién del presente Convenio no supone la cesidn o transmisién de derechos de propiedad
intelectual o industrial titularidad de la Entidad o de JCDecaux, no pudiendo utilizar las marcas y
signos distintivos de ambas entidades para fines distintos de los expresamente pactados. En este
sentido, cualquier utilizacién del logo, marcas o signos distintivos titularidad de la Entidad o de
JCDecaux requerira la autorizacion previa y por escrito de la otra parte.

El uso indebido, o para un fin distinto al acordado de cualquier signo distintivo, marca, imagen o
derecho de propiedad industrial o intelectual titularidad de la Entidad o de JCDecaux facultard a la
otra parte a exigir la correspondiente indemnizacién por dafios y perjuicios.

El logotipo y marca de ambas entidades deberan ser utilizados con todo respeto, manteniendo su
nivel de respeto y sin menoscabar la imagen de la Entidad o de JCDecaux.

En ningln caso ni la Entidad ni JCDecaux podrdn proceder a la copia, distribucién, modificacion,
transformacidn, ni a la utilizacién de las marcas y signos distintivos de la otra parte con fines distintos

a los expresamente pactados ni en sus relaciones con terceros.

QUINTO - DURACION

El Convenio entrara en vigor el dia de su firma y tendra una duracién de un (1) afio, si bien llegado el
vencimiento, el mismo podra ser prorrogado tacitamente por anualidades, salvo denuncia expresa
por cualquiera de las partes de su no renovacién, debiendo mediar en tal caso un preaviso de UN (1)
mes a la fecha prevista de su vencimiento o de cualquiera de sus prérrogas.

SEXTO - PROTECCION DE DATOS

De conformidad con la normativa en materia de proteccién de datos, las partes se informan de que
los datos identificativos, el nimero de DNI, el cargo y la firma de los signatarios seran tratados por
JCDecaux Espafia, S.L.U. y por la Entidad correspondientemente {cuyos datos identificativos y de
contacto figuran en el encabezamiento del presente Convenio) con la finalidad de gestionar el
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mantenimiento de la relacion contractual, autorizandose el tratamiento de los datos en los términos
indicados.

En este sentido, se informa a los interesados de que la base que legitima el tratamiento de los datos
es la relacion contractual que se pretende formalizar a través del presente Convenio, por lo que sus
datos personales seran conservados hasta que finalice a misma. Sin perjuicio de lo anterior, sus datos
seran conservados debidamente bloqueados, mientras puedan derivarse responsabilidades de la
ejecucidn del presente Convenio, asi como para el cumplimiento de otras obligaciones legales.

Asimismo, se informa a los interesados de que sus datos no seran objeto de transferencia a un tercer
pais u organizacidn internacional ni seran comunicados a terceros, salvo que sea requerido por una
obligacion legal.

En cualquier momento, los firmantes podran ejercer los derechos que les son conferidos por la
normativa aplicable en materia de proteccion de datos (acceso, rectificacién, supresion, limitacidn,
portabilidad, oposicidn y a no ser objeto de decisiones individuales automatizadas) aportando
fotocopia de su DNI o documento equivalente e identificando el derecho que se solicita, dirigiéndose
al domicilio del respectivo responsable del tratamiento, que en funcién del caso concreto sera la
Entidad o JCDecaux Espafia, S.L.U., que figuran en el encabezamiento de! Convenio, incluyendo en la
comunicacion la Referencia “Proteccion de Datos de Caracter Personal”. Si considera que no se ha
respetado alguno de los derechos anteriormente mencionados, usted tendra derecho a presentar
una reclamacion ante la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos.

En el caso de que en el futuro la Entidad o JCDecaux Espaiia, S.L.U. tenga acceso o le sean
comunicados datos de caracter personal responsabilidad de la otra parte, a los efectos de lo
dispuesto en la normativa sobre proteccion de datos de cardcter personal que se encuentre vigente
en ese momento, tanto la Entidad como JCDecaux Espafia, S.L.U., se comprometen al cumplimiento
de su obligacién de proteccién y secreto de los datos de caracter personal que le sean proporcionados
con motivo del presente Convenio asi como de su deber de guardarlos, y adoptaran las medidas
necesarias para evitar su alteracién, pérdida, tratamiento o acceso no autorizado, para lo cual
estableceran y firmaran para su eventual regulacidn, el clausulado correspondiente que se adjuntara
como adenda al presente Convenio.

SEPTIMO - CAUSAS DE EXTINCION

El Convenio se extinguira por el cumplimiento del mismo, transcurrido el tiempo pactado, en caso de
que no se prorrogue, asi como por resolucién por las causas admitidas en Derecho, y por los
siguientes motivos:

1. Llas partes podrdn, en cualquier momento, extinguir la ejecucion del objeto del Convenio, de
mutuo acuerdo o por imposibilidad sobrevenida de llevar a cabo el objeto que constituye el
mismo.



—
E !
SR JCDecaux

2. Incumplimiento: cualquiera de las partes podra resolver el presente Convenio ante el
incumplimiento por la otra parte de las obligaciones contenidas en el mismo. La existencia
del incumplimiento serd comunicada fehacientemente por la parte denunciante, mediante
comunicacion escrita. La parte infractora tendra el plazo de dos (2) meses para subsanar el
incumplimiento. Al final de este plazo, si el incumplimiento no hubiera sido subsanado, el
Convenio quedard resuelto automaticamente si asi lo requiriese la parte perjudicada.

3. Disolucion o extincién de la personalidad juridica de la Entidad o JCDecaux.

Las partes se comprometen a intentar resolver de manera amistosa cualquier desacuerdo que pueda
surgir en el desarrollo del presente Convenio previo a acudir a la via jurisdiccional.

OCTAVO - CESION DE DERECHOS

Las Partes convienen que ninguna de ellas podra ceder sus derechos u obligaciones derivados del
presente Convenio sin el previo consentimiento por escrito de la otra. No sé reputara cesion, la
transmisidn de los referidos derechos por parte de JCDecaux a sus filiales o compafiias participadas.

La presente clausula no sera de aplicacion a los supuestos de fusion, escision, absorcion, aportacion
de rama de actividad o cualquier otra operacién societaria similar o analoga a las anteriores.

NOVENO - NOTIFICACIONES

Cualesquiera notificaciones que hayan de realizarse las Partes en virtud del presente Convenio se
hardn por escrito, por cualquier medio que deje constancia de su recepcidon y contenido a las
personas de contacto y direcciones siguientes:

JCDecaux Espaiia:

D. Rubén Diez Ferndndez / D2. Isabel de Castro Vorniére
Domicilio: Avenida de Aragén, 328, 28022 Madrid.

La Entidad:

D. Andrés Castellé Kasprzycki
Domicilio: Calle General Zabala, 29, 28002 Madrid.

Las Partes podran variar las personas de contacto y direcciones arriba indicadas mediante
notificacién por escrito a la otra parte al menos con quince (15) dias naturales de antelacién a la fecha

en que la variacién vaya a ser efectiva.

DECIMO - NO ASOCIACION
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Ni este Convenio ni su contenido se podra interpretar en el sentido de que constituye una relacién
de asociacién, sociedad {joint venture) o agencia entre las Partes. Ninguna de las Partes tendrd
capacidad para vincular a la otra o para incurrir en obligaciones en nombre de la otra Parte sin previo
consentimiento por escrito de la misma.

UNDECIMO - ACUERDO FINAL

El presente Convenio contiene el acuerdo completo entre las Partes en relaciéon con el objeto del
mismo y anula y sustituye todos aquellos acuerdos, propuestas, presentaciones comerciales, pactos
o estipulaciones escritos o verbales que, con respecto a la misma materia y contenido, hubieran
podido suscribir o convenir las Partes con anterioridad a la celebracién del presente Convenio.
Cualquier modificacion posterior debera plasmarse en el correspondiente anexo, que debera ser
firmado y sellado por ambas Partes.

DECIMO SEGUNDO - BUENA FE

El presente Convenio se entiende suscrito por las Partes con base al principio de buena fe y, por lo
tanto, las cuestiones cuyo desarrollo no haya quedado plenamente determinado en el mismo,
deberan llevarse a cabo dentro de lo que la profesionalidad y diligencia debida de las partes estimen
en cada momento.

DECIMO TERCERO - VALIDEZ DE LAS CLAUSULAS

Si alguna disposicién de este Convenio es declarada nula, anulable, ilegal o no exigible, la validez o
exigibilidad de las restantes disposiciones no se vera afectada.

DECIMO CUARTO - CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES ANTICORRUPCION

1. Las partes se comprometen, reconocen y garantizan que:

a) Tanto JCDecaux como la Entidad, como cualquiera de las sociedades de ambas o personas
que las controlan, asi como sus filiales, socios, directivos, administradores, empleados y
agentes relacionados de alguna manera con el objeto del presente Convenio, cumpliran en
todo momento durante el mismo {incluyendo, en su caso, la adquisicién de los productos y/o
contenidos que estuvieren relacionados con el suministro de bienes y/o prestacién de
servicios objeto de este Convenio) con todas las leyes, estatutos, reglamentos y codigos
aplicables, nacionales e internacionales aplicables en materia de lucha contra la corrupcién,
(colectivamente, “Normativa sobre Lucha contra la Corrupcién”).
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b)

c)

d)

f)

g

Con relacion al objeto del presente Convenio, ni JCDecaux ni la Entidad ni ninguna de las
sociedades o personas de ambas entidades que las controlan, ni sus filiales, socios, directivos,
administradores, empleados y agentes, ofreceran, prometeran o entregaran, ni a la fecha de
entrada en vigor del presente Convenio han ofrecido, prometido o entregado, directa o
indirectamente, dinero u objetos de valor a (i) ninglin “Funcionario Publico” a fin de influir
en actuaciones de la autoridad o institucion publica o, de alguna forma, de obtener una
ventaja indebida; (ii) cualquier otra persona, si se tiene conocimiento de que todo o parte
del dinero u objeto de valor sera ofrecido o entregado a un Funcionario Pablico para influir
en actuaciones de la autoridad o institucion publica o, de alguna forma, obtener una ventaja
indebida, o (iii) a cualquier otra persona, a fin de inducirle a actuar de manera desleal o, de
cualquier modo, inapropiada.

JCDecaux y la Entidad conservardan y mantendran libros y registros financieros precisos y
razonablemente detallados con relacion a este Convenio y al objeto del mismo.

JCDecaux y la Entidad disponen de, y mantendrdn en vigor durante la vigencia de este
Convenio, politicas o procedimientos propios para garantizar el cumplimiento de la
Normativa sobre Lucha contra la Corrupcion, y suficientes para asegurar razonablemente que
cualquier violacién de dicha Normativa sobre Lucha contra la Corrupcién se prevendrs,
detectara y disuadira.

Las partes comunicaran de inmediato a la otrg, el eventual incumplimiento de cualquiera de
sus obligaciones descritas en este pacto. En dicho caso de incumplimiento, la parte
incumplidora se reserva el derecho a exigir a la otra la inmediata adopcién de medidas
correctivas apropiadas.

A efectos aclaratorios, las manifestaciones, garantias y compromisos de las partes, recogidos
en este pacto seran aplicables de manera integra a cualesquiera terceros sujetos al control o
influencia de cada una de las partes, o que acttien en nombre de ellas con relacién al objeto
del presente contrato; de forma que las mismas manifiestan que han adoptado las medidas
razonables para asegurar el cumplimiento de lo anterior por parte de dichos terceros.
Asimismo, ningin derecho u obligacién, asi como ningun servicio a ser prestado por las
partes, con relacion al objeto del presente Convenio, serd cedido, transferido o
subcontratado a cualquier tercero sin el previo consentimiento por escrito de ambas.

JCDecaux y la Entidad, certifican que cumplen con este pacto periédicamente, segln sea
requerido por cualquiera de las partes.

Incumplimiento.

El incumplimiento de este pacto se considerara un incumplimiento grave de este Convenio. Enel
caso de producirse dicho incumplimiento, salvo que el mismo fuera corregido segun lo dispuesto
en el apartado 1.e) del presente pacto, este Convenio podra ser inmediatamente suspendido o
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resuelto por la Entidad o JCDecaux, y cualquier reclamaciéon de pago de JCDecaux o la Entidad
podra ser desestimada por esta o por JCDecaux.

3. Auditoria.
Las partes tendran el derecho de auditar el cumplimiento por parte de la otra de sus obligaciones

vy manifestaciones recogidos en el presente pacto. Las partes cooperaran totalmente en cualquier
auditoria, revisidon o investigacion realizada por, o en nombre de, la Entidad o JCDecaux.

DECIMO QUINTO - LEGISLACION Y FUERO APLICABLE

Este Convenio se regira por Ley 49/2002, de 23 de diciembre, de régimen fiscal de las entidades sin
fines lucrativos y de los incentivos fiscales al Mecenazgo.

Las partes intervinientes, para cualquier cuestion litigiosa que la interpretacion o cumplimento del
contenido de presente documento suscite, con renuncia al fuero que pueda corresponderles, se
someteran a la jurisdiccién de los Juzgados y Tribunales de Madrid Capital.

Y para que conste, en sefial de conformidad, afirmandose y ratificdndose en el contenido del presente
documento, lo firman a un solo efecto, por duplicado ejemplar, en el lugar y fecha arriba indicada.

Por Por

JCDecaux Espaiia, S.L.U. Confederacién Aspace

Firmado

02869190D digitalmente por
Carlos Baron pones SRS
CASTELLO (R: (r:G31162985)

Carlos Bardn (11 jul.. 2025 11:22 GMT+2) G31162985) Fecha: 2025.06.13

09:45:27 +02'00'

Fdo. D. Carlos BARON THAIDIGSMANN Fdo. D. Andrés Castellé Kasprzycki

Rubén Diez

Rubén Diez (11 jul.. 2025 11:19 GMT+2)

Fdo. D. Rubén DiEZ FERNANDEZ



